chi fan

Rz ]

Dining

o (L XinYu )




fan guan(r)

RIE(L)

restaurant
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hao xiang

/SR

to seem:; to be like

TR EE T,
hao xiang xia xue le.
It seems to be snowing.

i ESE A T .

hao xiang meéi you wei zi le.
It doesn't look like there's a
table left.

T



fu wu yuén

k35 ;A

waiter:attendant

e *w—ﬂ}r

— o

-w“"""/,_f)
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fu wu

S5

to serve; to provide service

(E— L
©u



In a restaurant, one may address a staff member, either male or
female, as kS & (fu wu yudn, waiter). In Beijing, however, some
customers would address a young waiter as /)MAX-(xido hud zi,
young man) and a young waitress as /Mik(xido méi lit. little sister),
while some older or middle-aged people would call a young
waitress %548 (gl niang, girl:miss). In Taiwan, it is proper to address
a waiter as JG/E(xian shéng) and a waitress as /)M (xido jié).

T



zhuo zi

By



dian cai

5=
NYL
J I e

to order food




pan

plate; dish




wan

bowl




jlao zi
h&
X

dumplings(with vegetable
and/or meat filling




Nouns for containers or vessels such as fi(wan,bowl), A
(béi,cup/glass), and & (pan,plate/dish) can serve as
measure words, e.g., — iR (yi wan fan,a bowl of rice), —
MK (yi béi shui, a glass of water), and — & X F(yi pan

jiao zi, a plate of dumplings).
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bai cai

E\\




ging cai

= 5
EIEOS Z
green/leafy vegetable —=

=




dou fu

T

tofu; bean curd
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SU

Sour

,,,,,,,




la

spicy; hot

M



by |
/




bing cha
S ——-
KA

iced tea







jia chang
I
2K

home-style




fang

JiX

to put; to place

M
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wei jing

VN

monosodium
glutamate(MSG)

SNCE 18049
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yan
o ol )\

salt




}l: )

hungry




thirsty




shang cai

to serve food




4.4 Laey



3. Ml (gang)vs. MI = (gang cai)

As an adverb, Ml (gang) denotes that the action or change in situation took place in the
most recent past.

1 IRAFAFNMPER , — MR ERE,
WO gé ge gang cong zhong guo 1ai, yi ge péng you dou méi you.
My older brother just came from China. He doesn t have a single friend here.

2. TNk TER , R T .
wO gang xi wan zao, shu fu ji le.
| just showered, and feel so great.

R cachl



3. Ml (gang)vs. MI = (gang cai)

M = (gang cai) is a noun that refers to the time shortly before the act of speaking.

3. A: {RAENE EARCENS LI ?
ni zhi dao wang péng zai nar ma
Do you know where Wang Peng is ?

B: M F XL , WA AEMEBILT .
ta gang cai zai zher, wo bu zhi dao ta qu nar le.
He was here a moment ago. | don't know where he went.

4.5 BNFRET TEMNMRT , BT RBERERT,

di di gang cai chi le shi wu ge jiao zi, hé le liang wan suan la tang.

My younger brother finished fifteen dumplings and two bowls of hot and sour soup
a moment ago.

R cachl



3. Wl (gang)vs. Ml = (gang cai)

Although Ml (gang) and K| = (gang cai) are similar in meaning, they are classified as
different parts of speech and are therefore used differently.

a. Ml (gang) can be followed by an expression that indicates the duration of time.

s Ml ZE T P Ko
ta gang zou le liang tian.
He left only two days ago.

NIFETH X (X)

ta gang cai zou le liang tian



3. Ml (gang)vs. MI = (gang cai)

Unlike Ml = (gang cdi), Ml (gang) cannot be followed by the negation words 4~ (bu) or % (méi).

6.A: /RN RAT AKX ?
ni gang cai wei shén me méi shuo
Why didn't you say it a moment ago?

IR AT A% ? (X)

ni gang wei shén me méi shuo ?

B: ﬁﬂ“j—xigxiﬁo

wO gang cai bu xiang shuo.

T M A28135%
woO gang bu xiang shuo.(X)

R cachl



3. Ml (gang)vs. MI = (gang cai)

b.A sentence that includes Ml = (gang cdi) often ends with [ (le), but a sentence
including M (gang) cannot have T (le) at the end .

7. A: RN ZHBIL T ? BIREIRED LN EHAM,
ni gang cai qu nar le 2 1ao shiyao ni qu ban gong shi zhao ta.
Where were you a moment ago? The teacher wanted you to go to his office.

B: Tk F EZEBIE T o
wO gang cai qu tu shu guan le.
| went to the library.

T X



3. Ml (gang)vs. MI = (gang cai)

b.A sentence that includes Ml = (gang cdi) often ends with [ (le), but a sentence
including Ml (gang) cannot have T (le) at the end .

8. A: I RHBIRIRIT I8 ER T ?
ming tian de kao shi ni kai shi zhun beile ma
Have you started preparing for tomorrow s test?

B: Wi 28 %o
gang kai shi zhun bei.
| just got started.

MIFFIHEZ To (X

gang kai shi zhun bei le.

L i =



mai wan

=1
R 5%

to be sold out
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Xie
(measure word for an
indefinite amount); some

RPN
chi xie rou,

to eat some meat.

T



gou

%

enough

N é;h. # ”-‘f'.

Wl P # _@
g .1:. £
fedelr 94 8

P e {5 HP Ch ?"I ..f“'l”“l'

As an adjective, 8 (gou) functions only as a predicate, and never as an attributive
before nouns. Thus one says F&H kT~ (wd de gian bu gdbu, my money is not

enough), but never % 7% A %% %%

(WO méi you gou gian)(X)



1. —. M/ED. AP (yi...yé /dou ...bu /méi)

IH

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

A. Subject+—(yi)+Measure Word+Object+HL/4l (yé /dou)+1 /7% (bu /méi)+Verb

1./ ZEE— PR HEA,

xiao |l yi ge péng you ye meéi you. ; ”j.  [——
Little Li does not have a single friend. x/ ) T AEAe
r'e L1l



1. —. M/ED. AP (yi...yé /dou ...bu /méi)
These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

A. Subject+—(yi)+Measure Word+Object+t% /%l (yé /dou)+4~ /7% (bu /méi)+Verb

2. EBES K —IRAEP RS,
ba ba jin tian yi béi cha dou méi he.
My father didn 't have a single cup of tea today.




1 —. /R /By ...yé /dou ...bU /méi)

I”

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

B.Topic(+Subject)+—(y1)+Measure Word+H1./%[ (yé /dou)+A~/7% (bu /méi)+Verb

3 XEREZE —HFBELAENR,
zhe xié chen shan wo yi jian yé bu xi huan.
| don't like any of these shirts.

| LIKE ——




1. —. M/ED. AP (yi...yé /dou ...bu /méi)

I”

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

B.Topic(+Subject)+—(y1)+Measure Word+H1./%[ (yé /dou)+A~/7% (bu /méi)+Verb

4.5 EFROEE, BBER— BEE N EESE,
gé ge de xié, di di yi shuang dou bu néng chuan.
The younger brother cannot wear any of his older brother's shoes.

AR



1 —. /R /By ...yé /dou ...bU /méi)

IH

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at al
C.Subject+— i JL(yi didnr)+Object+H. /4R (yé /dou)+4~ /7% (bu /méi)+Verb
5AME TRENE, Pl — R JLRBEIRE,

ta qu le shang dian, ké shi yi dianr dong xi yé méi mai.
He went to the store, but he didn 't buy anything at all.

or “not even one.”



1 —.. /A AR (i ...yé /d6u ...bu /méi)

IH

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at al

C.Subject+— i JL(yi didnr)+Object+H. /4R (yé /dou)+4~ /7% (bu /méi)+Verb

6.8 LK — R ILRFBEAT o

ma ma zuo cai yi dianr wei jing dou bu fang.
Mom doesn't use any MSG in her cooking.

Hrmpuey gwraanE

or “not even one.”



1. —. M/ED. AP (yi...yé /dou ...bu /méi)

IH

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

If the noun after —(y1) is countable, a proper measure word should be used between
—(y1) and the noun, asin(1),(2),(3), and (4). If the noun is uncountable, the phrase —
55 JL(yi didnr) is usually used instead, as in (5) and (6)

(1a) /NZ=VEE — 1A, (X) A= Hiyaii cry

xiao Ii méi you yi ge péng you. Little Li does not have a single friend.
(3a) FEREZRAENR—H. (X) XERNZE -—HFBEAIER,

zhe xié chen shan wo bu xi huan yi jian. | don't like any of these shirts.
(5a) AR PEIRE — K L. (X) fih— = LR EIREK,

ta dong x1 méi mai yi dianr. he didn't buy anything at all.

T



1 —. /R /By ...yé /dou ...bU /méi)

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at al

I”

or “not even one.”

The construction — =4 JL(yi didanr)+HL/£[(yé /dou)+~(bu) can also be used before an
adjective to express emphatic negation

73X ER—RILBRm,

zher de dong tian yi dianr yé bu léng.
Winter here is not cold at all.




1 —. A/ER. A/ iy /dOu ...bu /méi)

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

The construction — =4 JL(yi didanr)+HL/£[(yé /dou)+~(bu) can also be used before an
adjective to express emphatic negation

8. I — U LI AR E ST,
na ge xueé xiao yi dianr ye bu piao liang.
That school is not pretty at all.

000 ayslal

| —
(1




1 —.. /A AR (i ...yé /d6u ...bu /méi)

These structures are used to form an emphatic negation meaning “not at all ” or “not even one.”

The construction — =4 JL(yi didanr)+HL/£[(yé /dou)+~(bu) can also be used before an
adjective to express emphatic negation

9.1 XM ikFE— K ILEBAEF 18,
zhe béi bing cha yi dianr dou bu hao he.
This glass of iced tea doesn 't taste good at all.

Mo o
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M



2. Adverb 2%//0(dud /shdo)+V

% (dud) and 7 (shdo) are two adjectives whose usage is rather unusual. To express the
idea of doing something “more” or “less,” one place Z(dud) or 4 (shdo) before the verb.

1L.EEHREBMENHRD ML , ZBAILIE.
ba ba gao su ma ma zuo cai de shi hou shao fang yan, duo fang dianr tang.
Dad asked Mom to add less salt and more sugar when she cooks.

2. L SCRBZIHAPN , DIHEI,
shang zhong wén ke déi duo shuo zhong wén, shao shuo ying wén.
In Chinese class, one should speak more Chinese and less English.

—



2. Adverb 2%//0(dud /shdo)+V

% (dud) and 7 (shdo) are two adjectives whose usage is rather unusual. To express the
idea of doing something “more” or “less,” one place Z(dud) or 4 (shdo) before the verb.

3ARZE T Fr—RE%ko
ni duo zhao le wo vyi kuai gian.
You gave me one dollar too many.

AZMBREERA 4T , RETHTEAN , PETHEA,
|ao shi shuo yao xié wu shl ge zi, wo xié le si shi wu ge, shao xié le wu ge.
The teacher told us to write fifty characters, | wrote foerty-five. | was five short.

T



4. Resultative Complements(l)

Following a verb, an adjective or another verb can be used to denote the result of the
action, hence the term resultative complement.

1./NEXETET o
Xiao bai cai mai wan le.
Baby bok choy is sold out.

2NREERER T o
ni zhao cuo gian le.
You gave me the incorrect change.



4. Resultative Complements(l)

Following a verb, an adjective or another verb can be used to denote the result of the
action, hence the term resultative complement.

3BINNRBERBBETE?
na ge rén shi shui ni kan qing chu le ma ?
Did you see clearly who that person was?

1542 ging chu, clear]

4.K4f 7, RPNFMREXN T,
tai hao le, zhe ge zi ni xie dui le.
Great! You wrote this character correctly.



4. Resultative Complements(l)

Generally, the negative form of a resultative complement is formed by placing % (méi)
or %4 (méi you) before the verb.

1/NHERSEE 1
Xiao bai cai mai wan le.
Baby bok choy is sold out.

5./N A SRR R,
Xiao bai cai hai méi mai wan.
Baby bok choy is not sold out yet.

—



4. Resultative Complements(l)

Generally, the negative form of a resultative complement is formed by placing 7% (méi)
or %4 (méi ydu) before the verb.

2N N WIRBBETH ?
na ge rén shi shui ni kan ging chule ma
Did you see clearly who that person was?

Positive form Negative form
N NRETEE T 6.0 N NFRIEFTE R
na ge rén wo kan qing chu le. na ge rén wo meéi kan ging chu.

| see clearly who that person was. | didn 't see clearly who that person was.

—



4. Resultative Complements(l)

Generally, the negative form of a resultative complement is formed by placing 7% (méi)
or %4 (méi ydu) before the verb.

4.KEF T, ENFIREN T .
tai hao le, zhe ge zi ni xié dui le.
Great! You wrote this character correctly.

Negative form
700k, XNFIRIEBEX,
Zao gao, zhe ge zi ni méi you xié dui.
Shoot! You didn 't write this character correctly.

—



5. #f(hdo) as a Resultative Complement

I(hdo) can serve as a complement following a verb, indicating the completion of an
action. It often indicates readiness to start the next action or event.

1R T |, REKZIE,

fan zuo hao le, kuai lai chi ba.
The food is ready, Come and eat.

2ORME T, RERER T,
gong ke zuo hao le, wo yao shui jiao le.
My homework is done. | want to go to bed.

3AKIRFKCETBIRRE T , B RBRIREMAIEAZE T .
yi fu wo yi jing bang ni mai hao le, ming tian wan hui ni jiu ke yi chuan le.
|'ve already bought the dress for you. You can wear it for the party tomorrow night.



1.In Beijing, IX 4 (zhé me) is commonly pronounced as z& me.

NEAIXAZE ? (rén z&n me zhé me dud?)
How come there are so many people?

2.5 JL(dianr) here is the abbreviated form of — & JL(yi didnr). When used to modify
nouns, (—). JL([yi]dianr) can soften the tone and therefore make the sentence more

polite.

18 55 )L AWE ? (hé didnr shén me ne)
What would you like to drink?

R cachl



